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Maisons a flanc de colline Walter B. Harris, Tafilet (London, 1895)

LEGON 85 - 1

LE SINGE ET LE MENUISIER

Le C1 commence par la morphologie que le B2 avait laissée de coté: des verbes a quatre
consonnes qui sonnent comme ce qu'ils font (zelzel, secouer; ferfer, voleter) et des verbes de

couleur (7mar, rougir). Et par un singe qui se méle de ce qui ne le regarde pas.

Conjuguer les verbes a quatre consonnes.
Former leur réfléchien t-.
Employer la forme IX pour les couleurs.

Lire une fable de Kalila wa Dimna sans préparation.

I VINGT-QUATRE MOTS

Quadriliteres, verbes de couleur et vocabulaire de |a fable. Plusieurs mots imitent le son de ce qu'ils
nomment.



la queue

(UATRE CONSONNES NECT-
teriem o oz {zelze ° %o
traduire i trembler; étre secoué ‘J)J}J
Quatre consonnes: t-r-j-m. t- réfléchi.
Kerked o 2z {herkeh o yozs
faire rouler L'AS)E' rouler L"‘S)EJ
i -weswos NP
secouer; ébranler (J)J) I'obsession I9~U9J|
Redoublé: z-1-z-1.
ferfer i3
voleter; remuer )9)9
WESWes o - o =
chuchoter; obséder JIP9
I-1eiml o %
le séisme d')J)JI
FORME IX : COULEURS LA FABLE
Tir oo -erd o 29
rougir )Lo_a le singe _\)_gjl
Forme IX.
Ill‘ﬂB]j[lf N ).,L&"'l”
o j e menuisier
palir;jaunir )"ls.;o
b RN
la planche; la poutre
byad s
blanchir P
Fwted L5l
i le coin (a fendre) 9"
. Jas
noircir Sh‘Sh[][] 5
il lafente (9.»\»”
verdir jtes sf-shethn L




SF MELER OE TOUT

(eknkhel rosu oy 533
se méler de ce qui ne le regarde pas 9‘w| ‘J';'\

«Mettre sa téte».

mi-Shohlush NERRP
ce n'est pas son affaire S 5
Hudl 23]
l'indiscrétion d I
tAtﬁuqeh . 3R
etre puni N
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! QUATRE CONSONNES ET UNE COULEUR

Quatre phrases de |la fable en darija. Cherchez les verbes rares: combien de consonnes?

] 0391&.,* b b aala (08 5 gl JA3 358l

I-gerd dekhkhel rasu f shi 7aja ma-shghlush

9 a5 A el Ji;

zelzel I-wted 7tta khrej

g .\M:;‘Glogp”lao

sfar wejhu mlli ttshedd

900 < 3 o o
. WA AT EENGIN EY |
Loy jOjaas

I-kelb kayferfer b shetbtu

QUEL VERBE REPETE UNE SYLLABE ? COMMENT LA DARLJA DIT-ELE « SON VISHGE A PALL»?



LA EBLE

Quadrilitéres: quatre consonnes, conjugués comme la forme Il: terjem, kayterjem, mterjem.

Beaucoup sont redoublés et sonnent comme ce qu'ils font: zelzel, ferfer, weswes.

Avec t- devant: réfléchi ou passif: tzelzel, « trembler»; tterjem, « tre traduit».

Forme IX: couleurs et changements visibles, un seul verbe: 7mar, «rougir»; sfar, « palir». Passé:

7marit, 7mart. Présent: kay7mar. Sujets habituels: le visage, les cheveux.

FORMES RARES

FORME

ST

VEUT DIRE

° - ox

PRfib — paius < paj

terjem — kayterjem — mterjem

traduire — traduit — traduit (adj.)

P — djly

zelzel - tzelzel

secouer — trembler

ladJle L33 gkl

t-tiyara tzelzlat f s-sma

|'avion a tremblé en vol

o
T T, ¢
°cAa°Aa° oo I

rg - “

t-teyr kayferfer

|'oiseau volette

sjolll L%

kerkeb I-kura

fais rouler le ballon

2sall 94ss jlas

7mar wejhu b I-7eshma

il a rougi de honte

FA Clasn s Cjlas

sfart mlli sem3at [-khbar

elle a pali en apprenant la nouvelle

Pl 9l

rasu byad

il ales cheveux blancs

Lignes 6 a 8: forme IX = rougir, palir, blanchir.

CE UF E FRANGAS VOUS DONNE, T CE QUL VOUS cadre

Offert: «rougir», « palir», «blanchir»: exactement la forme IX, un verbe par couleur.

Offert: «froufrouy, «tic-tac»: le francais redouble aussi pour imiter.

Coliteux: peu de chose ici. Attention seulement au passé: 7marit, avec -it.



VOTRE ERREUR, PAS GELLE D'UN AUTRE

«Devenir rouge» vous fait prendre wella. Pensez « rougir»: un seul verbe.

985 jo> J5

«ll est devenu rouge», avec wella. «llarougi.»

Seulement pour les couleurs et traits physiques. Ailleurs, wellareste valable.

3 LE SINGE £T LE MENUISIER

Fable complete de Kalila wa Dimna, que le chacal Kalila raconte pour avertir son frere: qui se méle de ce
qui ne le regarde pas finit comme le singe. A la fin, la phrase suivante du texte, avec un quadrilitére
classique: yubasbisu, «remue la queue».
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Kalila wa Dimna: le singe et le menuisier

Ibn al-Mugaffa’, Kalila wa-Dimna (s. VIII), «kEl mono y el carpintero» y la frase siguiente del mismo capitulo. Texto de

ar.wikisource.org con cortes marcados [...]; vocalizacién de Learning Darija - dominio publico




AVEZ-VOUS SUI?

1. Que faisait le menuisier?
2.Qu'afait le singe quand il est parti?

3. Que lui est-il arrivé?

4. Qu'est-ce qui a été pire?

1 VERIFIER

1 CONJUGUEZ

Le verbe a la forme demandée.

(2l =& (s0) Jfj -1
(J92ds) pap .2

(415 158) 3358 3
(52lo ) jlos .4

2 ASSOKL

Le verbe et ce quil'accompagne d'habitude.

2 jas b asinadl
3 Sl ¢ A
: I ot
5 ST b




d VRAT OU FAUX?

D'aprés la fable.
1. Le menuisier était assis sur la planche.
2.Le singe a aidé le menuisier.
3.La queue du singe s'est coincée.

4. Le menuisier n'a rien fait a son retour.

4 COMPLETEZ

Avec un quadrilitére ou un verbe de forme IX.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

'&g‘9l.«m|)9.u 89|}.¢J| So WJ N
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o CONTEZ-LA

Racontez la fable en darija, en six phrases, avec deux verbes de la lecon.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

JE SAIS MAINTENANT

|:| Conjuguer terjem, zelzel, ferfer.

Former le réfléchi en t-.

[]
[] Employer 7mar, sfar, byad.
]

Lire une fable classique sans préparation.




